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Lumturia ime éshté né fené
time, Islamin




Lavdérimi absolut i takon vetém
Allahut; Até e lavdérojmé; prej Tij
ndihmé dhe falje kérkojmé. Kérkojmé
strehim tek Allahu nga ligésité e
vetes dhe nga veprat tona té kéqija.
Até gé Allahu e udhézon, askush nuk
mund ta devijojé; dhe até qé Ai e 1é né
humbje, askush nuk mund ta udhézojé.
Déshmoj se nuk ka té adhuruar tjetér
me té drejté pérvec Allahut, Ai éshté
i Adhuruari i Vérteté, i Vetém, qé s'ka
asnjé shok; dhe déshmoj se Muhamedi
éshté robi dhe i Dérguari i Tij.



E né vijim:
Allahu i Lartésuar i ka nderuar bijté

e Ademit dhe i ka dalluar mbi shumé
prej krijesave. Allahu i Lartésuar thoté:

[El Isra: 70]. Al gjithashtu e shtoi
nderimin e kétij umeti duke dérguar
tek ata Profetin mé té miré, Muhamedin
#& (Pagja dhe bekimet e Allahut qofshin
mbi té!), dhe duke zbritur Librin mé
té miré - Kuranin e madhérishém, dhe
zgjodhi pér ta fené mé madhéshtore
gé ka legjitimuar, Islamin. Allahu i
Lartésuar thoté:

[Al Imran: 110].



Ndér begatité e médha té Allahut
ndaj njeriut éshté qé t'ia mundésojé atij
udhézimin né Islam, géndrueshmériné
né té dhe zbatimin e rregullave dhe
ligjeve té tij. Né kété libér, té vogél nga
madhésia por i madh nga pérmbajtja,
i sapoudhézuari méson gjéra qé nuk
i lejohet t'i injorojé né fillimet e tij né
Islam. Libri ka njé stil té pérmbledhur
gé sqaron parimet e Kkésaj feje
madhéshtore. Pasi t'i keté kuptuar dhe
té veprojé sipas tyre, mund té nisé
kérkimin e dijes dhe té shtojé dituring,
né ményré gé njohuria e tij pér Allahun
e Lartésuar, pér Profetin Muhamed #&
dhe fené e tij, Islamin, té shtohet. Késhtu
do ta adhurojé Allahun e Lartésuar
me sycelési dhe dije; zemra e tij do té
getésohet dhe besimi do t'i shtohet,
teksa éshté gjithmoné duke iu afruar
Allahut té Lartésuar me adhurim dhe
duke ndjekur me pérpikméri Sunetin e
Profetit té Tij Muhamed .



Allahut té Lartésuar i lutem té bekojé
cdo fjalé né kété libér, qé libri té jeté i
dobishém pér Islamin dhe muslimanét,
qé kjo vepér té jeté krejtésisht e sinqerté
pér hir té Allahut dhe t'i shpérblejé
té gjithé muslimanéve, té gjalléve e té
vdekurve.

Pagja dhe bekimet e Allahut qofshin
mbi Profetin toné Muhamed, mbi
familjen dhe té gjithé shokét e tij.






Allahu i Lartésuar thoté:

[ElBekare: 21].

Allahu i Lartésuar thoté:

[El Hashr: 22].

Allahu i Lartésuar thoté:

[Esh-
Shura: 11].

Allahu éshté Zoti im dhe Zoti i
gjithckaje; Ai éshté Sunduesi,
Krijuesi, Furnizuesi dhe Drejtuesi
i ¢do gjéje.

Vetém Ai meriton adhurimin; nuk
ka zot dhe as hyj tjetér pérvec Tij.
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e  Atij i takojné emrat mé té bukur
dhe cilésité mé té larta, té cilat
Ai i pohoi pér Veten dhe ato gé
Profeti £¢ ia atribuoi Atij. Emrat e
cilésité e Tij kané arritur kulmin e
pérsosmérisé dhe bukurisé. Nuk
ka té ngjashém me Té; Ai éshté
Gjithédégjuesi, dhe Gjithéshikuesi.

Ja disa prej emrave té Tij té bukur:

ER-RAZZAAK, ER-RAHMAN, EL KADIIR,
EL MELIK, ES-SEMI, ES-SELAM, EL-BESIR,
EL UEKIIL, ELKHALIK, EL-LATIIF, EL KAFII,
EL GAFUUR.




ER-RAZZAAK - Furnizuesi:

Ai gé u garanton ushqimin robérve té
Vet, me ané té té cilit sigurohet jetégjatésia
e mbarévajtja e zemrave dhe trupave té
tyre.

ER-RAHMAN-iGjithéméshirshmi:

Ai gé zotéron méshiré té gjeré e
madhéshtore, e cila ka pérfshiré ¢do gjé.

EL KADIIR - i Gjithéfuqishmi:

Ai géka fugiabsolute; Ai qé nuk preket
nga dobésia apo lodhja e plogéshtia.

EL MELIK - Sunduesi:

Ai gé ka cilésité e madhéshtisé, fuqisé
mbizotéruese dhe planifikimit. Ai éshté
Pronari i té gjitha gjérave dhe ka kontroll
absolut mbi to.

ES-SEMI’ - Gjithédégjuesi:

Ai gé dégjon té gjitha gjérat e
dégjueshme, si té fshehta ashtu edhe
té hapura.



ES-SELAM - Déliri, i Pérsosuri:

Ai qé éshté i pérkryer; nuk ka asnjé
té meté apo mangeési.

EL BESIR - Gjithéshikuesi:

Ai gé me shikimin e Vet ka pérfshiré
¢do gjé, sado e imét apo e vogél qofté;
me depértueshmeéri dhe dijeni té ploté
pér té gjitha gjérat, i informuar pér té
fshehtat e tyre.

EL UEKIIL - Pérkujdesési:

Ai qé u garanton krjesave té Tij
furnizimin dhe kujdeset pér interesat
e tyre; Ai qé pérkujdeset pér miqté e Tij
té dashur, duke ua ka lehtésuar punét
dhe duke u mjaftuar atyre né ¢do gjé.

EL KHALIK - Krijuesi:

Ai qgé sjell né ekzistencé gjérat dhe i
krijon ato pa ndonjé model té méparshém.



EL-LATIIF - i Buti, Bamirési pa kufi:

Ai gé i nderon robérit e Tij, i méshiron dhe
ua plotéson kérkesat.

EL KAFII-i Mjaftueshmi:

Ai gé u mjafton robérve té Vet pér
gjithcka qé ata kané nevojé. Ndihma e
Tij éshté e mjaftueshme pér té gjithé.
Nése krijesat mbéshteten tek Ai, atyre
nuk iu nevojitet askush tjetér; i bén ata
té pavarur nga ¢dokush veg Tij.

EL GAFUUR - Falési i madh:

Ai qé i mbron robérit e Vet nga e kegja e
mékateve té tyre dhe nuk i ndéshkon pér to.



Muslimani mediton rreth krijimit té
mrekullueshém té Allahut dhe lehtésimit
té jetesés qé Ai ua garanton Krijesave.

Ndér kéto éshté dhe kujdesi i krijesave
pér té vegjlit e tyre. Kjo pérkujdesje
realizohet pérmes njé sjelljeje té denjé
me pérkushtim té madh pér t'i ushqyer
dhe pér t'iu shérbyer, derisa té béhen té
afté té kujdesen pér veten e tyre.

[ Lartésuar qofté Ai - Krijuesi i tyre,
Bamirési pa kufi! Me mirésine e butésiné
e Tij, u ka pérgatitur krijesave gjithcka
qé i ndihmon dhe pérmiréson gjendjen e
tyre, edhe pse jané krejtésisht té dobéta.







Allahu i Lartésuar thoté: {Juve ju ka
ardhur njé Profet nga gjiri juaj. Atij i
vjen réndé nga vuajtjet tuaja, sepse ai e
déshiron fort rrugén e drejté pér ju. Pér
besimtarét, ai éshté shumé i ndjeshém
dhe i méshirshém} [Et-Teube: 128].




e Allahu i Lartésuar thoté:

[ElEnbija: 107].
Muhammedi £ - méshira e dhuruar

Ai éshté Muhamedi £ i biri
Abdullahit, vula e profetéve dhe e té
dérguarve. Allahu i Lartésuar e dérgoi
até me fené islame tek té gjithé njerézit,
pér t'i udhézuar drejt mirésisé - mé e
madhja mirési éshté teuhidi (njésimi i
Allahut), dhe pér t'i larguar nga e kegja
- e kegja mé e madhe éshté shirku
(idhujtaria).

Eshté detyré t'i bindemi atij né ¢do
gjé qé urdhéron, t'i besojmé né gjithcka
gé lajméron, té largohemi nga ¢do
gjé qé ndalon dhe dhe ta adhurojmé
Allahun vetém né ményrén e ligjéruar
prej tij.

Mesazhi i Muhamedit #£& dhe i té
gjithé profetéve para tij éshté thirrja pér
té adhuruar vetém Allahun, i Cili nuk ka
asnjé ortak.
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Disa nga cilésité e tij z:
Singeriteti.
meéshira.
butésia.
durimi.
trimeéria.
bujaria.
morali i miré.
drejtésia.
modestia.
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Allahu i Lartésuar thoté: {O njeréz!
Me té vérteté, juve ju ka ardhur njé prové
e madhe nga Zoti juaj dhe Ne ju kemi
zbritur njé drité té qarté} [En-Nisa: 174].




Kurani i madhérishém éshté Fjala e
Allahut té Lartésuar, té cilén ia shpalli
Profetit Muhamed #&, pér t'i nxjerré
njerézit nga errésirat né drité dhe pér t'i
udhézuar né Rrugén e Drejté.

Kush e lexon atg, fiton shpérblim té
madh; dhe kush vepron sipas udhézimit
té tij, ecén né rrugén e drejté.






[ Dérguari £€ ka théné:

“Islami  éshté ndértuar mbi
pesé shtylla: déshmia se nuk ka té
adhuruar tjetér me té drejté pérveg
Allahut dhe se Muhammedi éshté i
Dérguari i Allahut, falja e namazit,
dhénia e zekatit, agjérimi i Ramazanit
dhe kryerja e haxhit né Shtépiné e
Shenjté”.

Shtyllat e Islamit jané akte adhurimi
té detyrueshme pér ¢do musliman. Nuk
éshté i vlefshém Islami i njé personi
derisa té besojé né obligueshmériné
e tyre dhe t'i kryejé ato té gjitha. Ky
gjykim bazohet né faktin se Islami
éshté ndértuar mbi kéto adhurime,
prandaj ato quhen shtyllat e Islamit.

Kéto shtylla jané:
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Déshmia se nuk ka té
adhuruar tjetér me té
drejté pérvec Allahut dhe
se Muhammedi éshté i
Dérguari i Allahut
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Falja e namazit
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M ‘ Dhénia e zekatit

Agjérimi i muajit
Ramazan
_l— ool | Haxhiné Shtépiné e
Shenjté té Alahut




Shtylla e paré

Allahu i Lartésuar thoté: {Dije pra se
nuk ka té adhuruar tjetér me té drejté

pérvec Allahut} [Muhamed: 19].

Gjithashtu Allahu i Lartésuar thoté:
{Juve ju ka ardhur njé Profet nga gjiri
juaj. Atij i vjen réndé nga vuajtjet
tuaja, sepse ai e déshiron fort rrugén
e drejté pér ju. Pér besimtarét,
ai éshté shumé i ndjeshém dhe i
méshirshém} [Et-Teube: 128].

LRGN

shtyllat e Islamit
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Kuptimi i déshmisé “LA ILAHE
IL-L ALLAH”: Nuk ka té adhuruar
tjetér me té drejté pérvec Allahut.

Kuptimi i déshmisé “MUHAMED
RESULULLAH - Muhamedi éshté i
Dérguari i Allahut”: t'i bindemi atij
né ¢do gjé gé urdhéron, t'i besojmé
né gjithcka gé lajméron, té largohemi
nga ¢do gjé qé ndalon dhe dhe ta
adhurojmé Allahun vetém né ményrén
e ligjéruar prej tij.

shtyllat e Islamit

RGN




Allahu i Lartésuar thoté: {Faleni
namazin né ményré té pérkryer!} [El
Bekare: 110].

Namazi falet né ményré té pérkry-er
duke e realizuar né formén e ligjéruar
nga Allahu i Lartésuar dhe ashtu
si¢ na e ka mésuar i Dérguari i Tij,
Muhamedi #&.

LRGN

shtyllat e Islamit
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Allahu i Lartésuar thoté: {Jepeni
zekatin!} [El Bekare: 110].

Allahu i Lartésuar e béri obligim
zekatin si njé prové pér singeritetin
e besimit t¢ muslimanit, si njé
ményreé pér té shprehur falénderim
ndaj Atij qé e pasuroi dhe si njé
mjet pér té ndihmuar té varfrit e
nevojtarét.

LRGN

shtyllat e Islamit
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Dhénia e zekatit realizohet duke ua
dhuruar até atyre gé e meritojné.

Zekati éshté detyrim mbi pasurinég,
kur ajo arrin njé shumé té caktuar;
jepet pér teté kategori (pérfituesish)
qé Allahu i ka pérmendur né Kuranin
e madhérishém, duke pérfshiré té
varfrit dhe nevojtarét.

Pérmes zekatit shprehet qarté
e né formé Kkonkrete méshira
dhe dhembshuria; népérmjet tij
muslimani pastron moralin dhe
pasuring; ai i kénaq zemrat e té
varférve e nevojtaréve; si dhe

forcon lidhjet e dashurisé dhe
véllazérisé ndérmjet anétaréve
té shoqgérisé islame. Prandaj
muslimani i devotshém e jep
zekatin me déshiré e gézim, sepse
u sjell lumturi té tjeréve.

shtyllat e Islamit

G
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Shuma e zekatit pér pasuriné
éshté 2.5% e parave té kursyera
nga ari, argjendi, kartémonedhat
dhe mallrat tregtare té destinuara
pér blerje dhe shitje me géllim pér
té fituar, nése vlera e tyre arrin njé
shumé té caktuar dhe ka kaluar njé
viti ploté.

Gjithashtu, zekati éshté i detyrueshém
pér diké gé zotéron njé numér té
caktuar bagétish (deve, lopé dhe dele),
nése kullotin pjesén mé té madhe té
vitit, pa u ushqyer nga pronari i tyre.
Po ashtu, zekati éshté obligim pér até

qé del nga toka, si¢ jané: drithérat,
frutat, mineralet dhe thesaret, nése
arrijné njé sasi té caktuar.

shtyllat e Islamit
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Shtylla e katért

Allahu Lartésuar thoté: {O ju gé keni
besuar! Agjérimi éshté detyré pér ju,
sikurse ka gené detyré edhe pér ata
gé ishin para jush, me géllim gé té
béheni té devotshém} [El Bekare: 183].

Ramazani éshté muaji i nénté i
kalendarit hixhri. Eshté njé muaj qé
nderohet nga muslimanét dhe ka
njé status té vecanté né krahasim
me muajt e tjeré té vitit. Agjérimi
i ploté i kétij muaji éshté njé nga
pesé shtyllat e Islamit.

LRGN

shtyllat e Islamit
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Agjérimi i Ramazanit éshté adhurimi i
Allahut té Lartésuar duke u pérmbajtur
nga ushqimi, pija, marrédhéniet
seksuale dhe té gjitha gjérat e tjera qé
e prishin até (agjérimin), prej agimit
deri né peréndim té diellit, gjaté
gjithé ditéve té muajit té bekuar té
Ramazanit.

shtyllat e Islamit
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Shtylla e pesté

o Allahu i Lartésuar thoté: {Pér hir té
Allahut, éshté detyré pér njerézit
vizita e Shtépisé, pér até qé ka
mundési té shkojé tek ajo} [Al Imran: 97].

LRGN

shtyllat e Islamit
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Haxhi éshté i detyrueshém njé heré
né jeté pér ata qé jané né gjendje
ta kryejné até. Ai pérfshin vizitén
e Shtépisé sé Shenjté (Qabes) dhe
vendeve té shenjta né Mekén e
nderuar pér té kryer akte specifike
adhurimi né njé kohé té caktuar.
Profeti Muhamed & e kreu haxhin,
ashtu si edhe profetét e tjeré para
tij. Allahu i Lartésuar e urdhéroi
Ibrahimin #£& t'i thérriste njerézit
né haxh, si¢ na ka njoftuar pér kété
né Kuranin e madhérishém: {Thirri
njerézit gé té vijné pér haxh - ata do
té t'i pérgjigjen thirrjes sate, duke
ardhur né kémbé dhe mbi deve té
lodhura, teksa pérshkojné rrugé té
largéta} [El Haxh: 27].

shtyllat e Islamit
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Kur u pyet Profeti £ pér besimin, tha:
“Té besosh Allahun, engjéjt e Tij, librat
e Tij, té dérguarit e Tij, Ditén e Fundit
dhe té besosh kaderin (paracaktimin),
té mirén e té keqen e tij”.

Shtyllat e besimit jané adhurime zemre
té detyrueshme pér ¢do musliman. Islami
i njeriut nuk éshté i vlefshém pa i besuar
ato. Kjo éshté arsyeja pse ato quhen
“shtyllat” e besimit. Dallimi midis tyre
dhe shtyllave té Islamit éshté se shtyllat e
[slamit jané veprimet e jashtme té kryera
nga njé person me gjymtyrét e tij, si¢c éshté
shqiptimi i dy déshmive té besimit, namazi
dhe zekati, ndérsa shtyllat e besimit jané
veprimet e brendshme té kryera me zemér,
si¢ jané: besimi né Allahun, né librat e Tij
dhe té dérguarit e Tij.



Besimi éshté bindja e patundur e
zemrés né Allahun, né engjéjt e Tij,
né librat e Tij, té dérguarit e Tij, Ditén
e Fundit dhe kaderin, ¢do e miré dhe
e keqge éshté e paracaktuar prej Tij;
si dhe ndjekja e zbatimi i ¢do gjéje qé
solli i Dérguari £& duke e shprehur
me fjalé, si p.sh.: déshmia se nuk ka
té adhuruar tjetér me té drejté pérvec
Allahut, leximi Kuranit, lavdérimi
dhe madhérimi i Allahut; po ashtu
edhe veprat e dukshme gé kryen me
gjymtyré, si: namazi, haxhi, agjérimi...,

si dhe veprat e zemrés: dashuria pér
Allahun, frika prej Tij, mbéshtetja tek
Ai dhe singeriteti ndaj Tij.

Ekspertét e pérkufizojné besimin
shkurtimisht me kéto fjalé: Bindje dhe
siguri e forté né zemér, pohim me gojé
dhe veprim me gjymtyré; shtohet pérmes
bindjes e nénshtrimit (ndaj Allahut) dhe
pakésohet pér shkak té gjynaheve.
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Shtylla e paré

Besimi né Allahun

Allahu i Lartésuar thoté: {Besimtare
té vérteté jané vetém ata qé besuan
Allahun} [En-Nur: 62].



Besimi né Allahun nénkupton
teuhidin (njésimin) e Tij né rububije
(duke besuar e pohuar veprat e Tij,
si: krijimi, furnizimi, sundimi etj.),
njésimin e Tij né uluhije (duke ia
kushtuar té gjitha adhurimet vetém
Allahut) dhe njésimin e Tij né esmau
eu sifat (njésimi i emrave dhe cilésive
té Allahut):

e Besimi né ekzistencén e Allahut té
Lartésuar.

¢ Besimi né rububijen e Allahut té
Lartésuar se Ai éshté Zotéruesi
e Sunduesi i ¢do gjéje, Krijuesi,
Furnizuesi dhe Rregulluesi i té
gjitha ¢éshtjeve.

e OBesimi né uluhijen e Allahut té
Lartésuar se vetém Ai i meriton té
gjitha adhurimet, pa i shoqéruar
ortak; vetém Atij i kushtohet:
namazi, lutja, zotimi e kurbani;
vetém prej tij kérkohet ndihmé e
strehim, si dhe ¢do adhurim tjetér i
kushtohet vetém Atij.



Besimi né emrat e bukur dhe cilésité
e larta (esmau ue sifat) qé Ai i ka
pohuar pér Veten ose i ka pohuar
pér Té i Dérguari i Tij &&; si dhe
mohimi i atyre (emrave e ciésive) gé
i mohoi Veté ose i mohoi i Dérguari
i Tij £€ . Emrat e cilésité e Tij kané
arritur kulmin e pérsosmeérisé dhe
bukurisé. Nuk ka té ngjashém me Té;
Ai éshté Gjithégjuesi, Gjithéshikuesi.
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Shtylla e dyté

Besimi né engjéjt

Allahu i Lartésuar thoté: {1 lavdéruar
gofté Allahu, Krijuesi i qgiejve e i Tokés
(nga asgjéja), i Cili i béri engjéjt té
dérguar me nga dy, tre e katér palé krahé.
Ai shton né krijim ¢faré té dojé. Me té
vérteté, Allahu éshté i Plotfugishém pér
gjithcka} [Fatir: 1].

Besojmé se engjéjt jané njé boté e
padukshme; ata jané robér té Allahut, té
cilét Aiikrijoinga drita. Allahu ibériata
té bindur e té nénshtruar ndaj Tij.
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Engjéjt jané krijesa madhéshtore;
fuginé e numrin e tyre e di vetém
Allahu i Lartésuar. Secili prej tyre ka
atribute, emra e detyra, qé Allahu i
Lartésuar ua ka caktuar. Midis tyre
éshté Xhibrili £g, té cilit i éshté besuar
shpallja dhe e zbret até nga Zoti i
Plotfugishém te té dérguarit e Tij.




Shtylla e treté

Besimi né librat

Allahu Lartésuar thoté: {Thoni: Ne
besojmé tek Allahu, tek ajo qé na u
shpall neve dhe tek ajo qé iu shpall
Ibrahimit, Ismailit, [s’hakut, Jakubit dhe
Esbatéve (dymbédhjeté bijve té Jakubit)
dhe ajo qé iu dha Musait e Isait dhe né
gjithcka gé u éshté dhéné profetéve nga
Zoti i tyre. Ne nuk béjmé dallim midis
asnjérit prej tyre dhe ne vetém Atij i
nénshtrohemi} [El Bekare: 136].
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Kemi bindje té sigurt se té gjithé
librat gielloré jané Fjala e Allahut.

Né kéto libra éshté vérteta e qarté,
e zbritur nga Allahu i Lartésuar te
profetét pér robérit e Tij.




Me dérgimin e Muhamedit #£& pér
gjithé njerézit, Allahu i Lartésuar
e béri sheriatin e tij £ shfuqizues
té téré sheriateve té méparshme,
ndérsa Kuranin béri garantues
té librave qielloré té méparshém
dhe shfuqizues té tyre. Allahu
e ka marré pérsipér ruajtjen e
Kuranit nga c¢do ndryshim ose
shtrembérim. Allahu i Lartésuar
thoté:

[El Hixhr: 9]. Sepse
Kurani i madhérishém éshté Libri
i fundit i Allahut pér njerézimin,
Profeti i Tij, Muhamedi #& éshté i
dérguari i fundit, dhe Islami feja e
pranuar deri né Ditén e Kiametit.
Allahu i Lartésuar thoté:

[Al Imran: 19].



Librat qielloré gé Allahu i Lartésuar
i pérmendi né Librin e Tij jané:
Kurani i madhérishém:

té cilin Allahu ia zbriti té Dérguarit té
Tij, Muhamedit .

Teurati:

Allahu ia shpalli té Dérguarit té Tij,
Musaite.

Ungjilli:

Allahu ia shpalli té Dérguarit té Tij,
[saitie.

Zeburi:

Allahu ia shpalli té Dérguarit té Tij, Dautit
Shkrimet e Ibrahimit:

Allahu ia shpalli té Dérguarit té Tij,
Ibrahimit €.
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Shtylla e katért

Besimi né té dérguarit

Allahu i Lartésuar thoté: [Ne cuam
né ¢do popull té dérguar qé t'u thoné:
‘Adhuroni Allahun dhe lagojuni shejtanéve
(adhurimit té tyre)} [En-Nahl: 36].

e Kemi bindje té sigurt se Allahu i
Lartésuar ¢oi né ¢do popull profet,
gé i ftonte té adhuronin vetém
Allahun, pa asnjé ortak, dhe té mos
besonin né até qé adhurohet pérvec
Tij, té Lartésuarit.



Té gjithé profetét jané njeréz, robér
té Allahut; ata jané té singerté
e té besueshém, té devotshém e
besniké, té udhézuar dhe udhézues
pér njerézimin. Allahu i mbéshteti
ata me mrekulli qé déshmojné
vértetésiné e tyre. Ata e pércollén
gjithcka me té cilén Zoti i dérgoi;
té gjithé ishin né té vértetén dhe
udhézimin e qarté.

Thirrja e tyre, nga i pari deri te
i fundit, u pajtua mbi parimin
themelor té fesé, i cili éshté: njésimi
i Allahut té Lartésuar né adhurim
dhe distancimi nga té gjitha format
e idhujtarisé.



Shtylla e pesté

Allahu Lartésuar thoté:

[En-Nisa: 87].

¢ Kemi bindje té sigurt né gjithcka
gé lidhet me Ditén e Gjykimit,
ashtu si¢c na ka lajméruar Zoti
yné i Lartésuar né Librin e Tij
apo Profeti #& si p.sh.. vdekja,
ringjallja, tubimi, ndérmjetésimi,
peshoja, llogaria, Xheneti, Zjarri
dhe gjéra té tjera qé lidhen me
Ditén e Fundit.



Shtylla e gjashté

Allahu i Lartésuar thoté:

[El Kamer: 49].

e Kemi bindje té sigurt se té gjitha
ngjarjet gé u ndodhin krijesave né
kété boté jané me dijen dhe fuginé e
Zotit té Plotfugishém; ato ndodhin
vetém me dhe planifikimin e Tij, i
Cili nuk ka asnjé partner. Besojmé
se kéto fate u shkruan para krijimit
té njeriut; njeriu ka vullnet dhe liri
né zgjedhjen e tij; ai éshté veprues
real i veprave té tij, por asgjé nuk
del nga dija e vullneti i Allahut.



Besimi né kaderin bazohet né
katér nivele:

1. Besimi né dijen gjithépérfshirése
té Allahut.

2. Besimi se Allahu ka shkruar pér
¢do gjé qé ekziston deri né Ditén
e Ringjalljes.

3. Besiminévullnetingjithépérfshirés
dhe fuqginé e pérsosur té Allahut.
Pa dyshim ajo gé Ai déshiron
ndodh dhe ajo gé Ai nuk déshiron
nuk ndodh.

4. Besimi se Allahu éshté Krijues i ¢do
gjéje dhe se Ai nuk ka partner né
krijimin e Tij.
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Allahu Lartésuar thoté: {Vértet, Allahu i
do ata gé pendohen dhe ata gé pastrohen}
[El Bekare: 222].




Profeti #z: “Merrni abdes né
té njéjtén ményré sic po veproj

wyy

une-.

Nga madhéshtia e namazit éshté
se Allahu e ligjéroi pastrimin para tij
dhe e béri até (pastrimin) kusht pér
vlefshmériné e (namazit). Pastértia
éshté celési i namazit. Duke qené
i vetédijshém pér vlerat e médha
té namazit, zemra e muslimanit
pérmallohet pér kété adhurim dhe e
kryen até me pérpikméri. Profeti £
ka théné: “Pastértia éshté gjysma e
besimit... dhe namazi éshté drité”,

Gjithashtu Profeti £& ka théné: “Kush
merr abdes né ményrén mé té miré e
té bukur, mékatet e tij do t'i dalin nga
trupi”.

Né kété ményré robi i afrohet Zotit
pérmes abdesit, i pastér fizikisht; po
ashtu, i pastér edhe shpirtérisht, duke
kryer kété akt adhurimi sinqerisht pér
Allahun e Lartésuar dhe duke ndjekur

udhézimin e Profetit £&.



Abdesi béhet detyré né adhurimet
dhe rastet e méposhtme:

Namazi né pérgjithési, qofté ai
i detyrueshém apo vullnetar.

Tauafi rreth Qabes.

Prekja e Kuranit.

Marr abdes dhe gusél (e laj gjithé
trupin) me ujé té pastér:

Uji i pastér éshté ai qé zbret nga
qgielli ose buron nga toka; ai ka mbetur
né gjendjen e tij origjinale dhe asnjé
nga tre karakteristikat e tij - ngjyra,
shija dhe aroma - nuk ka ndryshuar
nga asgjé qé do ta privonte até (ujin)
nga pastértia.



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

(1

Hapi

1

Nijeti (qéllimi) dhe vendi i tij éshté
Zemra.
Kuptimi i nijetit éshté: vendosméria e

zemrés pér té kryer njé akt adhurimi
pér t'u afruar tek Allahu i Lartésuar.



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

Hapi

Larja e péllémbéve té duarve.



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

Shpélarja e gojés.

Si veprohet? E fut ujin né gojé dhe e
rrotullon né té, pastaj e nxjerr jashté
(e péshtyn).



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

Thithja e ujit né hundé dhe pastaj
nxjerrja e tij.
Thithja: Kjo pérfshin térhegjen e ujit né

vrimat e hundés pérmes frymémarrjes.

Pastaj nxjerrja: Kjo pérfshin nxjerrjen
e sekrecioneve nga hunda népérmjet
nxjerrjes sé frymés.



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

Larja e fytyrés.



Kufijté e fytyrés:

Fytyra éshté ajo pjesé me té cilén ndodh
pérballja.

Gjerésia e saj: fillon nga veshi té veshi
tjetér.

Gjatésia e saj: nga fillimi i flokéve
normalé té kokés deri né fund té mjekreés.

Larja e fytyrés pérfshin té gjitha gimet
ehollané té, si dhe pjesén e lékurés dhe
gimet prané kockés anésore té veshit.

Hapésira anésore e fytyrés éshté vendi
midis qimeve prané kockés anésore té
veshit.

Qimet prané kockés anésore té veshit
jané ato qé rriten mbi kockén e dalé anash
fages, paralelisht me vrimén e veshit, dhe
shtrihen deri poshté te vendi ku lidhet
veshi me fagen.

Gjithashtu, larja e fytyrés pérfshin cdo
pjesé té dukshme té gimeve té dendura
té mjekrés, sé bashku me ato qé varen
poshté saj.

\/



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

Hapi

7

Larja e duarve nga majat e gishtave
deri te bérrylat.

Bérrylat pérfshihen né larjen e
detyrueshme té krahéve.



Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

Fshirja e gjithé kokés bashké me
veshét vetém njé heré.

\/



Fillon nga pjesa e pérparme e kokés,
duke i lévizur gishtat né pjesén e pasme
té qafés; pastaj i kthen ato né pozicionin
e tyre fillestar.

[ fut gishtat tregues né veshé.

Pastaj pérdor gishtat e médhenj pér
té férkuar sipérfaget e jashtme dhe té
brendshme té veshéve.




Le té mésojmé hap pas hapi abdesin

O

Hapl

Larja e kémbéve nga gishtérinjté
deritenyjat. Nyjatpérfshihennélarjen
e detyrueshme té kémbéve.

Nyjat jané dy kockat e dala né pjesén
e poshtme té kémbés.



Gjérat qé e prishin
abdesin:

X

Cfaré del nga dy rrugéte
jashtéqitjes, si: urina, fegja,
gazrat, sperma et;j.

Humbja e vetédijes pér
shkak té gjumit té thellé,
té fikétit, dehjes ose
c¢mendurisé.

Cdo gjé qé bén té
detyrueshme guslin,
si: xhunublléku,
menstruacionet dhe
lehonia.




ose
me dicka tjetér pérve¢ ujit té pastér qé
largon papastértiné, si¢ jané: gurét, letrat,
pélhurat e gjéra té tjera té ngjashme me
kéto, me kusht qé té béhen sé paku tre
fshirje pastruese dhe me digka té pastér e
té lejuar.






Nése dikush vesh meste lékure ose
corape té zakonshme, mund t'u japé
mes’h atyre (ta fshijé dorén e lagur mbi
to) pa pasur nevojé té lajé kémbét, pasi
té plotésohen kushtet e méposhtme:

Ato duhet té jené veshur pas njé
pastrimi té ploté nga papastértia
rituale e vogél (abdesi) dhe e madhe
(gusli), teksa jané laré kémbét.

Ato duhet té jené té pastra, jo té
papastra.

Mes’hi duhet té béhet brenda afatit
té caktuar kohor.



Ato duhet té jené fituar ligjérisht,
pra té jené té lejuara (jo té vjedhura

apo té grabitura etj.).

Mestet e lékurés: jané veshje pér
kémbén, té prodhuara prej 1ékure té
hollé ose materiale té ngjashme me té.
Tipare shumé té aférta me kéto kané
edhe képucét qé mbulojné kémbét.

Corapet : jané veshje pér kémbén,
gé thuren me fije leshi, pambuku, me
fije sintetike ose me digka té ngjashme
me kéto.



Urtésia e ligjérimit té mes’hit mbi
corape:

Eshté qé t'u ofrojé lehtésim muslimanéve,
t'ua largojé atyre véshtirésiné e hegjes sé
corapeve ose mesteve té lékurés dhe larjes
sé kémbéve, vecanérisht gjaté dimrit dhe té
ftohtit ekstrem, si dhe gjaté udhétimit.
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Koha e mes’hit:

Pér rezidentin (ai qé banon né
njé vend té caktuar, jo udhétar): | 5
njé dité e njé naté (24 oré).

SEE
Cod]

Pér udhétarin: tre dité e tre
neté (72 oré).

Llogaritja e kohés nis nga

mes’hi i paré mbi mestet

e lékurés apo corapet pas
prishjes sé abdesit.

Faktorétqé e béjné mes’hin
pavlefshém:




Si jepet mes’hi mbi mestet e 1ékurés
ose corapet?

Lagni duart.

Kaloni dorén mbi majén e kémbés
(nga majat e gishtérinjve deri né
majé té kércirit).

Fshini kémbén e djathté me dorén
e djathté dhe kémbén e majté me
dorén e majté.






Nése njé burré ose grua Kkryen
marrédhénie seksuale, ose nése sperma
ejakulohet prej tyre me epsh, teksa jané
zgjuar ose né gjumé, ata duhet té marrin
gusl (té lajné gjithé trupin), né ményré qé
té mund té falin namazin ose té béjné ¢do
gjé qé kérkon pastérti.

Po késhtu, nése njé grua pastrohet
nga menstruacionet dhe lehonia, ajo
duhet té lajé gjithé trupin pérpara se
té falé namazin ose té béjé ¢do gjé qé
kérkon pastérti.



THOL)

Muslimani duhet ta lajé té gjithé
trupin e tij me ujé né ¢do ményré té
mundshme, duke pérfshiré shpélarjen
e gojés dhe hundés. Pasi trupi (bashké
me kokén) té laget plotésisht me ujé,
ai pastrohet nga papastértia e madhe
rituale, késhtu éshté i pastér.




Personit qé éshté né gjendje
papastértie rituale (xhunub) i
ndalohet té kryejé adhurimet

dhe veprimet e méposhtme,

derisa té marré gusl:

0 Namazi.
a Tauafi rreth Qabes.

Qéndrimi né xhami; kétij pérsoni i
lejohet vetém kalimi népér xhami.







Nése muslimani nuk mund té gjejé
ujé pér t'u pastruar, ose nuk éshté né
gjendje ta pérdoré até pér shkak té
sémundjes etj., dhe ka friké se do ta
humbasé kohén e namazit, atéheré
duhet té marré tejemum me dhe’.
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Pérshkrimii marrjes sé tejemumit:
Godet_tokén njé heré me té dyja
duart, mé pas fshin me to fytyrén dhe
shuplakat (vetém njé heré). Dheu
duhet té jeté i pastér.




Tejemumin e bén té pavlefshém:

0 Cdo gjé gé e bén té pavlefshém
abdesin.

Nése gjendet uji para fillimit té aktit
té adhurimit pér té cilin éshté marré
tejemumi.







Allahu ia ka béré obligim muslimanit
pesé namaze gjaté dités dhe natés:
sabahun, drekén, ikindiné, akshamin
dhe jaciné.



Pérgatitem pér namaz:

Kur vjen koha e namazit, muslimani
duhet té pastrohet nga papastértité e
vogla dhe té médha rituale, nése éshté
né njé gjendje papastértie té madhe
rituale.

Papastértia e madhe rituale éshté
ajo qé ia bén muslimanit té detyrueshém
guslin (larjen e ploté té trupit).

Papastértia e vogél rituale éshté ajo
gé ia bén muslimanit té detyrueshém
abdesin.

e Muslimani falet me rroba té pastra,
né njé vend té pastér, duke mbuluar
trupin.

e Muslimani duhet té veshé rroba té
pérshtatshme gjaté namazit dhe
ta mbulojé trupin me to. Burrit
nuk i lejohet té zbulojé asgjé
midis kérthizés dhe gjurit gjaté
namazit.



Gruaja duhet té mbulojé té gjithé
trupin e saj gjaté namazit, pérveg
fytyrés dhe duarve.

Gjaté namazit muslimani nuk thoté
asgjé tjetér pérvec fjaléve specifike
gé thuhen né té. Ai e dégjon imamin
me vémendje dhe nuk kthehet
majtas apo djathtas gjaté namazit.
Nése nuk éshté né gjendje t'i mésojé
pérmendésh fjalét specifike qé
thuhen gjaté namazit, atéheré ai e
pérmend Allahun, e lavdéron dhe e
madhéron Atg, derisa ta pérfundojé
namazin. Ai e ka obligim té mésojé
namazin dhe fjalét qé thuhen gjaté
kryerjes sé tij.




Mésoj namazin hap pas hapi:

(1

Hapi

Nijeti (qéllimi) pér namazin e
detyrueshém qé dua té kryej; dhe
vendi i tij éshté zemra.

Pas abdesit, drejtohem nga Kibla dhe
falem né kémbé, nése kam mundési.
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Mésoj namazin hap pas hapi:

I ngre duart né nivelin e shpatullave
dhe them: “Allahu ekber” (Allahu éshté
mé i Madhi), me qéllim gé té hyj né
namaz.



Mésoj namazin hap pas hapi:

Kur hap namazin, e them lutjen
pas tekbirit fillestar, ashtu si¢ éshté
transmetuar. Njé prej transmetimeve
éshté: “Subhanekall-llahumme
ue bihamdike ue tebarakesmuke,
ue te’ala xhedduke, ue la ilahe
gajruke.” (O Allah! Ti je pa té meta.
Ty té béj lavdi! Emri Yt éshté i bekuar,
Madhéria jote éshté e Lartésuar, dhe
askush pos Teje s’ka té drejté té

adhurohet!).



Mésoj namazin hap pas hapi:

Kérkoj strehim tek Allahu nga
shejtani i mallkuar, duke théné:
“E’tidhu bil-1ahi minesh-shejtanirr-
rraxhim.” (I mbéshtetem Allahut té
mé mbrojé nga shejtani i mallkuar).



Mésoj namazin hap pas hapi:

Lexoj suren el Fatiha né ¢do rekat:
“Bismil-lahirr-rrahmanirr-rrahim.
(1) El-Hamdu lil-lahi rabil alemin,
(2) Er-Rahmanirr-Rrahim, (3) Maliki
jeumid-din. (4) Ijjake nabu ue ijjake
nestein. (5) Ihdines-siratal mustekim,
(6) siratal-ledhine enamte alejhim,
gajril magdubi alejhim ueled-dalin. (7)”.



Mésoj namazin hap pas hapi:

(MeemrineAllahut, té Gjithéméshirshmit,
Méshiréplotit! (1) Té gjitha lavdérimet
i takojné Allahut, Zotit té botéve, (2)
té Gjithémeéshirshmit, Méshiréplotit,
(3) Sunduesit té Dités sé Gjykimit. (4)
Vetém Ty té adhurojmé dhe vetém Ty
té kérkojmé ndihmé. (5) Udhézona
né Rrugén e Drejté! (6) Né rrugén e
atyre qé i begatove me té mira e jo né
rrugén e atyre qé merituan zemérimin
(Ténd), as né rrugén e té humburve!
(7)). Pas Fatihasé, lexoj c¢farédo
(ajete apo sure) qé kam mésuar nga
Kurani vetém né rekatin e paré dhe
té dyté té cdo namazi. Kjo nuk éshté e
detyrueshme, por duke vepruar késhtu
fitoj shpérblim té madh.



Mésoj namazin hap pas hapi:

Them: “Allahu ekber”, pastaj pérkulem
derisa shpina ime té drejtohet dhe duart e
mia té jené né gjunjé me gishtat e hapur,
teksa pérkulem them: “Subhéane rabbijel

‘adhim” (tri heré)(I Déliré nga té metat
éshté Zoti im, i Madhérishmil).



(7

Mésoj namazin hap pas hapi:

Hapi

Ngrihem nga rukuja, duke théné:
“Semi’All-llahu limen hamideh!”
(Allahu e pranon lavdiné e atij qé i bén
lavdi!), duke i ngritur duart né nivelin
e shpatullave. Kur trupi im éshté drejt
dhe né kémbég, them: “Rabbena ue
lekel-hamd.” (Zoti yné, Ty té takon
lavdia.).




Mésoj namazin hap pas hapi:

Them: “Allahu ekber”; pastaj béj
sexhde me shtaté gjymtyré: duart, gjunjét,
kémbét, ballin e hundén, dhe them né
sexhde: “Subhane Rabbijel a’éla.” (tri
heré) (I Déliré nga té metat éshté Zoti im,
mé i Larti.).



Mésoj namazin hap pas hapi:

R&‘f

o
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Hapi

9

@ Them: “Allahu ekber” dhe ngrihem
nga sexhdja derisa géndroj me shpinén
drejt, duke u ulur né kémbén e majté,
ndérsa kémbén e djathté e mbaj drejt,
dhe them: “Rabbigfirli!” (O Zoti im, mé
fall).



Mésoj namazin hap pas hapi:

Them: “Allahu ekber” dhe béj sexhde
@ pérséri si sexhdeja e paré.
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Mésoj namazin hap pas hapi:

4m7

Ngrihem nga sexhdeja duke théné
“Allahu ekber”, derisa géndroj drejt.

11
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Pastaj veproj té njéjtén gjé né
rekatet e mbetura té namazit, sic¢
béra né rekatin e paré. Pas rekatit té
dyté té namazit té drekeés, ikindisg,
akshamit dhe jacisé, ulem pér té théné
teshehudin e paré: “Et-tehijjatu lil-
lahi ues-saleéatu, uet-tajjibatu, es-
selaimu ‘alejke ejjuhen-nebijju ue
rahmetull-l1ldhi ue berakatuhu, es-
selamu ‘alejna ue ‘ala ‘ibadil-lahis-
salihin, eshhedu en 13 ilahe il-1All-
11ah,ue eshhedu enne Muhammeden
‘abduhu ue rasiilluhu.” (Nderimet,
madhéshtimet, lutjet dhe fjalét e
délira i takojné Allahut! Pagedhénési
(Es -Selamu) qofté me ty, o i Dérguar,
dhe po ashtu méshira dhe begatimet
e vazhdueshme té Tij! Pagedhénési



gofté me ne dhe me robérit e drejté té
Allahut! Déshmoj se nuk ka té drejté
té adhurohet kush pérvec Allahut, dhe
déshmoj se Muhamedi éshté rob dhe i
dérguar i Tij!)

Pastaj ngrihem pér rekatin e treté.
Pas rekatit té fundit t& ¢do namazi,
ulem pér té théné teshehudin e fundit:
“Et-tehijjatu lil-l1ahi ues-saleéitu,
uet-tajjibatu, es-selaimu ‘alejke
ejjuhen-nebijju ue rahmetull-llahi
ue berakatuhu, es-selimu ‘alejnd ue
‘ala ‘ibadil-lahis-salihin, eshhedu en
1a ilahe il-1All-11ah, ue eshhedu enne
Muhammeden ‘abduhu ue rasiilluhu.
All-llahumme sal-li ‘ala Muham-medin
ue ‘ald ali Muhammedin kema sal-lejte
‘ald Ibrahime ue ‘ala ali Ibrahime, inneke
hamidun Mexhid. All-lldhumme barik ‘ala
Muhammedin ue ‘ald ili Muhammedin,
kema barakte ‘ald Ibrahime ue ‘ala ali
Ibrihime, inneke hamidun Mexhid.”
(Nderimet, madhéshtimet, lutjet
dhe fjalét e délira i takojné Allahut!
Pagedhénési (Es- Selamu) qofté me
ty, o i Dérguar, dhe po ashtu méshira
dhe begatimet e vazhdueshme té Tij!
Pagedhénési qofté me ne dhe me



robérit e drejté té Allahut! Déshmoj
se nuk ka té drejté té adhurohet
kush pérve¢ Allahut, dhe déshmoj se
Muhamedi éshté rob dhe i dérguar i Tij!
O Allah, lavdéroje (tek melekét e larté)
Muhamedin dhe familjen e tij, ashtu si¢
lavdérove Ibrahimin dhe familjen e tij,
vértet Tije i Lavdishém dhe i Madhéruar.
0 Allah, begatoje Muhamedin dhe
familjen e tij ashtu si¢ begatove
Ibrahimin dhe familjen e tij, vértet Ti je i

Lavdishém dhe i Madhéruar).



Mésoj namazin hap pas hapi:

Né fund, jap selam né anén e djathté,
duke théné: “Es-Selamu alejkum ue
rrahmetullah!” (Pagja dhe méshira e
Allahut qofté mbi ju!). Pastaj jap selam
né anén e majté, duke théné: “Es-Selamu
alejkum ue rrahmetullah!” (Pagja dhe
méshira e Allahut qofté mbi ju!). Veproj
né kété ményré duke synuar té dal nga

’4 namazi. Késhtu e kam kryer namazin.






Allahu i Lartésuar thoté:
{0 Profet! Thuaju grave té tua, bijave té

tua dhe grave té besimtareve qé té hedhin
mbulesén! Kjo éshté ményra mé miré qé
ato té njihen (se jané té ndershme) dhe gé
askush té mos i ngacmojé. Allahu éshté Falés
i Madh e Méshiréploté} [El Ahzab: 59].




Allahuiabéri obligim gruas muslimane
hixhabin dhe mbulimin e té gjithé trupit
para burrave té huaj (qé nuk jané té
aférm té saj), duke pérdorur veshjen e
zakonshme té vendit té saj. Gruas nuk
i lejohet té heqé mbulesén, pérvegse
para bashkéshortit ose té aférmve té saj.
Té aférmit jané ata me té cilét martesa
éshté e ndaluar pérgjithmoné. Ata jané:
babai dhe paraardhésit e tij (gjyshérit
e cka sipér tyre -stérgjyshét), i biri dhe
pasardhésit e tij (nipérit e ¢ka poshté
tyre), xhaxhallarét e dajallarét, véllai,
djali i vellait dhe djali i motrés, njerku,
vijehrri dhe paraardhésit e tij, djali i
burrit dhe pasardhésit e tij (nipérit e ¢ka
poshté tyre), véllai nga gjidhénia, burri
i méndeshés. Ndalohet nga gjidhénia
gjithcka qé ndalohet pér shkak té lidhjes
sé gjakut.



Gruaja muslimane duhet té
respektojé disa udhézime né
lidhje me veshjen e saj:

1.

2

5.

6

7.

Veshja té mbulojé gjithé trupin.

. Té mos veshé rroba té stolisura (té

zbukuruara).

. Té mos jeté veshje e tejdukshme, gé

shfaq trupin e saj.

. Té jeté e lirshme, jo e ngushté, qé

shfaq trupin e saj.

Té mos jeté i parfumuar.

. Té mos i ngjajé veshjes sé burrave.

Té mos i ngjajé veshjes sé
jomuslimaneve gjaté ritualeve ose
festave té tyre.






Allahu i Lartésuar thoté: {Besimtaré té
vérteté jané vetém ata gé, kur pérmendet
Allahu, u frikésohet zemra dhe, kur u
lexohen ajetet e Tij, u shtohet besimi. Ata
kékojné mbéshtetje vetém te Zoti i tyre}
[El Enfal: 2].




Ai éshté i singerté; nuk génjen.

Eshté njeri besnik; e mban
premtimin.

Kur grindet me ndonjé, nuk éshté i
dhunshém.

E con né vend amanetin.

Ai do pér véllain e tij musliman até
qé do pér vete.

Eshté njeri bujar.

U bén miré njerézve; i trajton miré
ata.

Mban lidhjet farefisnore.

Eshté i kénaqur me caktimin e
Allahut; e falénderon Até né kohé
begatie dhe bén durim né dité té
véshtira.

Eshté njeri me cipé (i turpshém).



Eshté i méshirshém dhe i dhembshur
ndaj krijesave.

Ka zemér té pastér nga urrejtja;
nuk i démton té tjerét.

I fal njerézit.

Nuk e merr kamatén dhe nuk
pérshihet né kété gjynah té madh.

Ruhet nga imoraliteti.

Nuk konsumon alkool.

Eshté i sjellshém me fqinjét e tij.
Nuk bén padrejtési e nuk tradhton.
Nuk vjedh dhe nuk mashtron.

Sillet miré me prindérit, edhe nése
jané jomuslimané; u bindet atyre
né cdo gjé qé éshté e drejté (jo né
mékate).



I edukon fémijét me virtyte té
larta; i urdhéron té pérmbushin
detyrimet fetare dhe i ndalon veprat
e shémtuara, veset dhe mékatet.

Nukimiton veprimete jomuslimanéve
né praktikat ose zakonet e tyre fetare,
qé jané tipare ose simbole dalluese té
besimit té tyre.
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Allahu i Lartésuar thoté: {Kujtdo gé

bén njé vepér té miré, qofté mashkull
apo femér, duke gené besimtar, Ne do
t'i japim njé jeté té miré (né kété boté),
dhe (né Botén Tjetér) do t'i japim
shpérblimin mé té miré pér veprat e
mira} [En-Nahl: 97].




Njé nga gjérat mé té médha qé
sjell gézim, lumturi dhe kénaqési né
zemrén e muslimanit éshté lidhja
e drejtpérdrejté me Zotin, pa asnjé
ndérmjetés nga té gjallét, té vdekurit
apo idhujt. Allahu i Lartésuar né Librin
e Tij té madhérishém pérmendi se Ai
éshté gjithmoné afér robérve té Tij. Ai
i dégjon dhe u pérgjigjet lutjeve té tyre,
si¢ tha i Lartésuari:

[El Bekare: 186].

Allahu i Lartésuar na urdhéroi ta
lusim Até, dhe e béri kété céshtje njé
nga aktet mé té médha té adhurimit me
té cilat muslimani i afrohet Zotit, si¢ tha
i Lartésuari:

[Gafir: 60].

Muslimani i miré ka nevojé té
vazhdueshme pér Zotin; i lutet



gjithmoné Atij dhe i afrohet gjithnjé me
adhurime.

Allahu i Plotfuqishém na krijoi né
kété univers pér njé urtési té madhe. Ai
nuk na krijoi kot. I Lartésuari na solli
né kété boté pér ta adhuruar vetém
Até, pa asnjé partner. Allahu ligjéroi pér
ne njé fe hyjnore gjithépérfshirése, qé
rregullon té gjitha ¢éshtjet e jetés soné
private dhe publike.Me kété sheriat té
drejté, Ai ruajti nevojat e domosdoshme
té jetés soné, qé jané: feja, shpirti (jeta),
nderi, mendja dhe pasuria. Kushdo gé
jeton duke zbatuar urdhérat hyjnoré
dhe duke shmangur gjérat e ndaluara,
padyshim gé ruan kéto domosdoshméri
rron i lumtur e i qeté.

Lidhja e muslimanit me Zotin éshté
e thellé. Ajo i sjell prehje e rehati
shpirtérore, njé ndjenjé qetésie,
sigurie dhe gézimi. Kjo gjendje éshté
rezultat i ndjenjés sé pranisé sé Zotit
té Lartésuar e Fugqiploté, i kujdesit
té Tij dhe i mbrojtes e pérkrahjes qé
Ai u jep robérve besimtaré. Allahu i



Plotfuqgishém thoté:

[El Bekare: 257].

Kjo marrédhénie e forté éshté njé
gjendje emocionale gé e bén té kénaget
me adhurimin e té Gjithéméshirshmit,
té pérmallohet pér takimin me TEg,
dhe zemra t'i ngrihet lart né qiellin
e lumturisé, duke e béré té ndjejé
émbélsiné e besimit.

Kjo émbélsi nuk mund té pérshkruhet
vetém se nga ata qé e kané shijuar
pérmes akteve té bindjes dhe shmangies
nga meékatet.

Prandaj, Profeti Muhamed #& tha:
“E ka shijuar émbélsiné e besimit ai
gé éshté i kénaqur me Allahun si Zot,
I[slamin si fe dhe Muhamedin £ si té
Dérguar té tij”.

Po, nése njé person e ndjen se éshté
gjithmoné prané Krijuesit té tij, e njeh
Até me emrat dhe cilésité e Tij té bukura,
e adhuron Até sikur ta shohé, éshté



i singerté né adhurimin ndaj Tij dhe
pérmes kétij adhurimi déshiron vetém
té fitojé kénaqgésiné e Zotit, ai do té jetojé
njé jeté té miré dhe té lumtur né kété boté
dhe do té jeté fatlum né Botén Tjetér.

Edhe fatkeqgésité gé i ndodhin
besimtarit né kété boté lehtésohen
nga getésia e sigurisé, nga kénagésia
me caktimin e Allahut té Lartésuar
dhe lavdérimi i Tij pér gjithcka qgé
ka caktuar, té mira dhe té kéqija. Kjo
ndjenjé gézimi e lumturie i buron nga
thellésia e zemrés.

Miislimanin mutlulugunun ve huzurunun
artmast i¢cin dikkat etmesi gereken
seylerden biri de Allahu Tedld'y1 ¢okga
zikretmesi ve Kur'an-1 Kerim'i okumasidir.
Nitekim Yiice Allah sdyle buyurmustur:

[Ra'd, 28]. Miisliiman, Allah1 zikrini ve
Kur'an okumasini artirdik¢a, Allahu Teala
ile olan bag giiclenir, nefsi temizlenir ve
imani kuvvetlenir.



Ayn1  sekilde, Miisliman'in, Allahu
Teald’ya basiret tizere (bilingli bir sekilde)
ibadet edebilmek i¢in dininin meselelerini
dogru kaynaklardan 6grenmeye gayret
etmesi gerekir. Nitekim Nebi (Sallallahu
aleyhi ve sellem) soyle buyurmustur:
“llim talep etmek her Miisliiman iizerine
farzdir”.

Ai duhet té jeté gjithmoné i nénshtruar
dhe i bindur ndaj urdhrave té Allahut, i
Cili e krijoi, pavarésisht se e kupton apo
jo urtésiné qé fshihet pas tyre. Allahu i
Lartésuar né Librin e Tij té madhérishém
thoté:

[E] Ahzab: 36].

Pagja dhe bekimet e Allahut qofshin
mbi Profetin toné Muhamed, familjen
dhe té gjithé shokét e tij.



¢ Kliko mbi figuré pér t'u
kthyer te kopertina



